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Sakerhetsforeskrifter

Underhall far endast utféras av auktoriserad tekniker.

Anvand endast auktoriserade reservdelar, tillbehor och forbrukningsvaror.
Maskinen far inte anvandas om kemikalier har anvants vid tvattningen.
Torka inte otvattade klader i maskinen

VARNING: Tvattgods som har flackar av harvardsprodukter, matolja, aceton, alkohol,
bensin, fotogen, flackborttagningsmedel, terpentin, vax och vaxborttagningsmedel
maste rengoras grundligt for att avlagsna alla dessa substanser innan de torktumlas.
Da denna typ av hart smutsat tvattgods ska tvattas maste specifikt tvattmedel anvan-
das for rengoringen - se tvattmedelstillverkarens specifikationer, och valj aven hogsta
mojliga temperatur. Vid tvivel ska tvattgodset tvattas flera ganger.

Foéremal av skumgummi (latexskum), badmdssor, regnklader, gummerade tyger eller
klader och skumgummikuddar far inte torkas i maskinen.

Skéljmedel och liknande tillsatser maste doseras enligt tillverkarens anvisningar.

Den sista delen av torkningscykeln sker utan varme (avsvalning) for att sakerstalla att
kladerna lamnas i en sadan temperatur att de inte skadas.

Avlagsna alla féremal fran fickor, t.ex. cigarettdndare och tandstickor.

VARNING. Stoppa inte torkningsprogrammet innan det ar avslutat om inte kladerna ta-
gits ut ur maskinen och bretts ut sa att de kan svalna.

Lamplig ventilation maste ordnas sa att gaser inte kan blasas in i rum dar eldstader el-
ler 6ppen laga finns.

Franluften far inte ledas till en rokkanal som anvands foér rokgaser fran maskiner som
branner gaser eller annat bransle.

Maskinen far inte installeras bakom en lasbar dérr, en skjutdorr eller en dérr med gang-
jarnen pa "motsatt” sida sett fran maskinen pa sa satt att maskinen inte kan 6ppnas
ordentligt.

Om maskinen har ett luddfilter maste det rengoras ofta.

Luddet far inte samlas runt maskinen.

MODIFIERA INTE DEN HAR MASKINEN.

Se till att strommen ar frankopplad vid underhall eller byte av delar.

Nar strommen har kopplats fran maste operatéren kunna se att maskinen ar frankopp-
lad (att kontakten ar och forblir utdragen) fran alla platser han har atkomst till. Om det
inte ar majligt, pa grund av maskinens konstruktion eller installation, ska ett system
som sparrar maskinen i isolerat lage tillhandahallas.

Enligt kopplingsschemat: montera en flerpolsbrytare innan maskinen installeras for att
underlatta installation och service.

Om stationara apparater inte har en stromkabel med stickkontakt eller ar direkt anslutet
till elnatet, maste det finnas ett satt att bryta strommen fran stromférande nat. Stromb-
rytaren maste skilja samtliga faser och ge fullstadndig frankoppling vid eventuell dver-
spanning av kategori lll. Mgjlighet for brytande av strommen maste vara inbyggd i de
permanenta ledningarna enligt gallande bestammelser.

VARNING! Ingaende strom far inte tillféras till maskinen genom en extern kopplingsen-
het, sasom en timer, eller anslutas till en krets som regelbundet slas pa och fran av ett
hjalpverktyg.



Installationsanvisning

Om annorlunda markspanning eller markfrekvens (separerade av ett /) anges pa ma-
skinens markplatta sa finns instruktioner i installationshandboken for att reglera ma-
skinen sa att den kan anvandas med den markspanning eller markfrekvens som kravs.

Oppningarna i fundamentet far inte tdckas av mattor.
Hogsta tillatna vikt for torra klader: 20 kg.
A-vagd emissionsljudtrycksniva vid arbetsstationer: 70 dB(A).

Ytterligare krav for foljande lander: AT, BE, BG, HR,CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE, GR,
HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL,NO, PL, PT, RO, SK, SI, ES, SE, CH, TR, UK:

Maskinen kan anvandas i allmanna utrymmen.

Maskinen far anvandas av barn fran 8 ar och personer med nedsatt fysisk, senso-
risk eller mental formaga eller bristande erfarenhet och kunskap om de har instrue-
rats i hur maskinen anvands pa ett sakert satt och forstar de risker som ar
férbundna med anvandning av maskinen. Barn far inte leka med maskinen. Rengor-
ing och anvandarunderhall far inte utféras av barn utan éverinseende av en vuxen
person.

Se till att inte barn under 3 ar kommer i narheten av maskinen om de inte halls under
standig uppsikt.

Ytterligare krav for dvriga lander:

Den har maskinen ar inte anpassad for att anvandas av personer (inklusive barn)
med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental férmaga, eller bristande erfarenhet och
kunskap, om de inte av en sdkerhetsansvarig person har fatt rad eller instruktioner
om hur maskinen ska anvandas. Barn boér hallas under uppsikt sa att de inte leker
med maskinen.
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1.1 Ytterligare sdkerhetsatgarder for gasuppvarmda torktumlare

» Foare installation: kontrollera att det lokala gasnatet, gastypen och -trycket samt juster-
ingen av maskinen ar kompatibla.

* Maskinen far inte installeras i rum som innehaller tvattmaskiner som anvander perklo-
retylen, TRIKLORETYLEN eller kolvate-féreningar som innehaller klorfluor som
rengoringsmedel.

« OBS! Vi vill papeka att man vid anslutning och idrifttagning av apparater som ar tillver-
kade enligt denna standard maste félja gallande bestammelser i det aktuella omradet.

* Anslutning till utrustningen ska goras med en flexibel slang som ar lamplig for utrust-
ningskategorin i enlighet med installationsféreskrifterna i det aktuella landet och om na-
got ar oklart ska installatoren kontakta leverantoren.

» Utrustningen ska installeras pa icke-brandfarliga material pa golv, arbetsyta och/eller
vagg nara utrustningen om sa kravs.

* Om du kanner gaslukt:
— Slainte pa strommen till ndgon utrustning
— Tryck inte pa nagon elektrisk strombrytare
— Anvand ingen telefon i byggnaden
— Lamna rummet, byggnaden eller omradet
— Kontakta den person som har ansvaret for maskinerna

1.2 Allman information
Lagring och transport av denna apparat bor ske under temperaturer mellan - 20°C och + 70 grader°C och maximal
luftfuktighet pa 95 % RH.

For att forhindra skador pa exempelvis elektronik som kan uppsta pa grund av kondens bér maskinen sta 24 timmar i
rumstemperatur innan den tas i bruk forsta gangen.

Elektrisk stromforsérjning skall vara:

* Maxomrade for varje lands markspanning: - 15 % / + 10 %.
* Maxomrade for varje lands markfrekvens: + 3 Hz.
» Fall/avbrott: 5 spanningsfall/dag (100 % spanningsbortfall, med 3-4 minuters varaktighet).

En stadig stromforsorjning ar alltid bast. Fluktuationer ger upphov till pafrestning och ytterligare belastning pa alla
elektriska och elektroniska komponenter.

1.3 Endast for kommersiellt bruk

Maskinen/maskinerna som omfattas av den har bruksanvisningen ar endast avsedd/a fér kommersiellt och industri-
ellt bruk.

1.4 Upphovsratt

Denna handbok ar uteslutande avsedd fér operatdren och far endast éverlamnas till tredje person efter tillstand fran
foretaget Electrolux Professional AB .

1.5 Ergonomisk certifiering

Manniskokroppen ar avsedd for rérelse och aktivitet, men fysiska belastningsskador som ett resultat av statiska och
repetitiva rorelser eller ogynnsamma arbetsstallningar kan uppsta.

De ergonomiska egenskaperna hos din produkt som kan paverka din fysiska och kognitiva interaktion med den har
utvarderats och certifierats.

En produkt med ergonomiska egenskaper ska uppfylla specifika ergonomiska krav inom tre olika omraden: Polytek-
niskt, Biomedicinskt och Psykosocialt (anvandbarhet och tillfredsstallelse).

For vart och ett av dessa omraden har specifika tester med verkliga anvandare utférts. Produkten uppfyllde darmed
de ergonomiska acceptanskriterierna som kravs enligt standarderna.
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Om flera maskiner hanteras av samma operatdr 6kar de repetitiva rérelserna och som en féljd av detta ékar de rela-
terade biomekaniska riskerna exponentiellt.

De mdjliga posturala riskerna relaterar till interaktionen med anvandargranssnittet, displayen och knapparna.
Folj rekommendationerna nedan for att sa langt maéjligt undvika att operatérer drabbas av kroppsskada.

+ Set till att det finns lampliga vagnar eller korgar for inldggning, urtagning och transport.
» Organisera jobbrotation pa arbetsplatsen om flera maskiner hanteras av samma operator.

1.6 Symboler

Varning!

Varning, varm yta!

Varning for hégspanning

Varning, brandrisk/brandfarliga amnen

Fara, klamrisk

Las anvisningarna innan du anvander maskinen

Epb -k
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2 Garantivillkor och undantag

Om garanti erbjuds i samband med kdp av denna produkt sa tillhandahaller Electrolux Professional garanti i enlighet
med lokala bestammelser, med villkoret att utrustningen installeras och anvands for det andamal for vilket den har
konstruerats och sa som beskrivs i gallande dokumentation fér utrustningen.

Garanti galler om kunden enbart har anvant originalreservdelar och utfért underhall i enlighet medElectrolux Profes-
sional AB anvandnings- och underhallsdokumentation som finns pa papper och i elektroniskt format.

Electrolux Professional AB rekommenderar varmt att man anvander rengdrings-, skdlj- och avkalkningsmedel som
ar godkanda avElectrolux Professional AB - detta for att fa battre resultat och behalla produktens funktion éver tid.

Electrolux Professional AB -garantin tacker inte:

» Serviceresa for att leverera eller hAmta produkten.
 Installation.
» Utbildning angadende anvandning/drift.

» Utbyte (och/eller leverans) av slitagereservdelar, savida slitaget inte ar ett resultat av defekter i material eller utfo-
rande, rapporterat inom en (1) vecka fran feltillstandet.

» Korrigering av yttre kablage.

» Korrigering av icke-auktoriserade reparationer sa val som skada, feltillstdnd och ineffektivitet férorsakad av och/el-
ler ett resultat av dessa reparationer.

— Otillracklig och/eller onormal kapacitet pa de elektriska systemen (strém/spanning/frekvens), inklusive elektris-
ka pikar och/eller stromavbrott.

— Oftillracklig eller avbruten tillgang pa vatten, anga, luft, gas (inklusive féroreningar och/eller andra brister som
inte uppfyller kraven fér apparaterna);

— Rordelar, komponenter eller férbrukningsvaror for rengdringsprodukter som inte ar godkanda av tillverkaren.

— Kundens vardsléshet, felanvandning, missbruk och/eller bristande efterlevnad av instruktionerna for vard och
omsorg som finns i detal;j i utrustningens dokumentation.

— Felaktig eller daligt utférd: installation, reparation, underhall (inklusive manipulation, modifikation och repara-
tion utford av icke-auktoriserad tredje part) och modifikation av sakerhetssystem.

— Anvandning av komponenter som inte ar originalkomponenter (exempelvis forbrukningsmaterial, slitage- och
reservdelar);

— Miljéférhallanden som framkallar termal eller kemisk stress (Overhettning/frysning och/eller korrosion/oxidation).
— Fréammande féremal placerade i produkten eller kopplade till denna.
— Olyckor eller force majeure.

— Transport och hantering, inklusive repor, bucklor, flisor och/eller annan skada pa ytfinishen, savida denna
skada inte kan harledas till defekter i materialet eller i det hantverksmassiga utférandet och som ska rapporte-
ras inom en (1) vecka fran leveransen, savida inte annat éverenskommits.

* Produkt med originalserienummer avlagsnat, andrat eller som inte kan avlasas.

» Utbyte av glédlampor, filter och andra férbrukningsvaror.

» Alla tillbehér och programvaror som inte ar godkanda eller specificerade avElectrolux Professional AB.
Garantin galler inte fér schemalagda underhallsingrepp (inklusive de erforderliga reservdelarna for detta) eller for
rengdringsmedel savida det inte regleras i avtal eller andra villkor.

Se Electrolux Professional AB webbplats for en lista Over auktoriserade Kundservicecenter.
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3 Tekniska data

3.1 Eluppvarmda maskiner
3.1.1 Mattskiss
A B G
]
— ol
3
c
E 4
|
o]
fig.Xx00718
1 Mandverpanel
2 Lucképpning, @ 580 mm
3 Elektrisk anslutning
4 Avtappningsanslutning
A B Cc D E F
mm 795 1200 1770 775 835 750
G H | J
mm 110 270 240 175
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3.1.2 Tekniska data

Vikt, netto kg 231
Trumvolym liter 360
Trumdiameter mm 755
Trummans djup mm 831
Trumvarvtal, medelstor last rom 43
Markkapacitet, fyllnadsfaktor 1:18 (maxlast) kg 20
Kapacitet, fyllnadsfaktor 1:22 (Rekommenderad last) kg 16,4
Uppvarmning: El kW 13,2
kw 13,5
kw 18,0

Optimalt luftflode, 13,5 KW** m3/h 470
Optimalt luftflode, 18,0 kW** m3/h 580
Optimalt statiskt mottryck, 13,5 kW** Pa 690
Maximalt statiskt mottryck, 13,5 kW** Pa 700
Optimalt statiskt mottryck, 18,0 kW** Pa 580
Maximalt statiskt mottryck, 18,0 kW** Pa 600
Ljudniva/ljudtrycksniva vid torkning* dB(A) 72/56
Varmestralning fran tillganglig effekt, max % 15

* Ljudnivaer uppmatta enligt ISO 60704.

** | kall, tom maskin.

Anslutningar
Luftutslapp 2 mm 200
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3.2 Anguppvirmda maskiner
3.2.1 Mattskiss

B(b)
A B(a) D G

K
|~

fig.X00720

Mandverpanel

Lucképpning, @ 580 mm

Elektrisk anslutning

Anganslutning

Kondensatanslutning

O~ |WIN|[~

Avtappningsanslutning

A B (a) B (b) c D E
mm 790 1200 1340 1770 775 835

F G H | J K
mm 750 395 605 740 240 175

mm 110
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3.2.2 Tekniska data

Vikt, netto kg 238
Trumvolym liter 360
Trumdiameter mm 755
Trummans djup mm 831
Trumvarvtal, medelstor last rom 43
Markkapacitet, fyllnadsfaktor 1:18 (maxlast) kg 20
Kapacitet, fyllnadsfaktor 1:22 (Rekommenderad last) kg 16,4
Uppvarmning: Anga vid 700 kPa kW 25,0
Angtryck kPa 100-1000
Optimalt luftflode** m3/h 690
Optimalt statiskt mottryck** Pa 570
Maximalt statiskt mottryck** Pa 600
Ljudniva/ljudtrycksniva vid torkning* dB(A) 72/56
Varmestralning fran tillganglig effekt, max % 15

* Ljudnivaer uppmatta enligt ISO 60704.

** | kall, tom maskin.

Anslutningar
Luftutslapp 2 mm 200
Inlopp/utlopp fér &nga 1ISO 7/1-R1
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3.3 Gasuppvarmda maskiner

3.3.1

Mattskiss

N w ‘<—>‘
ey -
L2 1)

K

—

fig.X00719

Manéverpanel

Luckoppning, @ 580 mm

Elektrisk anslutning

Gasanslutning

Al | |IN|-

Avtappningsanslutning

A B Cc D

mm 795 1200 1770 775

835

750

mm 110 60 270 240

175




Installationsanvisning

15

3.3.2 Tekniska data

Vikt, netto kg 231
Trumvolym liter 360
Trumdiameter mm 755
Trummans djup mm 831
Trumvarvtal, medelstor last rom 43
Markkapacitet, fyllnadsfaktor 1:18 (maxlast) kg 20
Kapacitet, fyllnadsfaktor 1:22 (Rekommenderad last) kg 16,4
Uppvarmning: Gas kW 21,0
Optimalt luftflode** m3/h 690
Optimalt statiskt mottryck™* Pa 570
Maximalt statiskt mottryck** Pa 600
Ljudniva/ljudtrycksniva vid torkning® dB(A) 72/56
Varmestralning fran tillganglig effekt, max % 15

* Ljudnivaer uppmatta enligt ISO 60704.
** | kall, tom maskin.

Obs!

* Gasdrivna apparater dr som standard tillverkade for att anvandas med naturgas (GNH) enligt 2H eller 2E

(G20).

* Denna gasdrivna apparat ska inte installeras pa hojd éver havet hogre dn 610 m (2001 ft).
* For att kora pa en annan gastyp maste gasombyggnad goras pa maskinen.

* Gaskonverteringstillbehor for andra gastyper vid hogst 610 m (2001 ft) hojd over havet, ingar i

tillbehorspasen.

* Vid anvandning av LPG (flytande fotogengas/gasol) ska du anvidnda gaskvaliteter enligt GPA Midstream

Standard 2140-23.

Anslutningar

Luftutslapp

o mm

200

Gasanslutning

1/2”

ISO 7/1-R1/2
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3.4 Maskiner med varmepump
3.41 Mattskiss

B(b)
A B(a) D G
Hl =
N i - — |
3
=
C
E
F
4
J
fig.X00721
1 Manéverpanel
2 Lucképpning, @ 580 mm
3 Elektrisk anslutning
4 Avlopp for kondensvatten
A B (a) B (b) C D E
mm 790 1200 1230 1770 775 835
F G H | J
mm 750 110 270 125 260
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3.4.2 Tekniska data

Vikt, netto kg 281
Trumvolym liter 360
Trumdiameter mm 755
Trummans djup mm 831
Trumvarvtal, medelstor last rom 43
Markkapacitet, fyllnadsfaktor 1:18 (maxlast) kg 20
Kapacitet, fyllnadsfaktor 1:22 (Rekommenderad last) kg 16,4
Optimalt luftflode** m3/h N/A
Optimalt statiskt mottryck™* Pa N/A
Maximalt statiskt mottryck** Pa N/A
Ljudniva/ljudtrycksniva vid torkning* dB(A) 72/56
Genomsnittlig varmestralning per torkcykel for bedémning av ventilationsbehov*** kW 1.5
Lufttemperatur vid drift °C +10 — +45

* Ljudnivaer uppmatta enligt ISO 60704.
** | kall, tom maskin.

*** For hjalp med att berakna kraven for ventilation och luftvaxling, kontakta en auktoriserad ventilationstekniker. For
att fa tillracklig luftvaxling maste man rakna med samtliga varmekallor samt 6vriga parametrar vad galler ventilation.

Klimatzon, byggnadens parametrar, lokalens storlek, etc.

Anslutningar

Réranslutning, kondensvatten 2 mm 15
Varmepump

Typ av kéldmedium R134a

Mangd kéldmedium kg 1,6

Fluorerade viaxthusgaser

Den har produkten innehaller fluorerade vaxthusgaser:
R134a: 1,600 kg

GWP 1430

Koldioxidekvivalent 2,288 ton

Hermetiskt tillsluten
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4 Installation
4.1 Allmant

Det huvudsakliga arbetsflodet for att konfigurera eller installera den har maskinen beskrivs nedan:
Varme fran gas, el, anga:

1. Uppackning
2. Positionering/placering, nivellering eller/och sakring av maskinen.

3. Justering av frisklufts-/luftintagets storlek, evakueringsrérets storlek och réranslutningar for en fristiende maskin
eller vid gemensamt evakueringsror.

4. Elanslutningar, anslut stromférsoérjningen till maskinen.

5. Luftflodes- eller statiska mottrycksjusteringar i en kall tom maskin fér en fristdende maskin eller vid gemensamt
evakueringsror.

6. Gasanslutning. (Fér gasuppvarmd maskin).

7. Funktionskontroll.

8. Tillval funktionskontroll.

Mer information finns i de olika delarna av denna installationshandbok.

Varme fran varmepump:

Uppackning

Positionering/placering, nivellering eller/och sakring av maskinen.

Justering av friskluft fér kompensation av maskinens eller maskinernas varmealstring samt anslutning till aviopp.
Elanslutningar, anslut strémfdrsérjningen till maskinen.

Funktionskontroll.

. Tillval funktionskontroll.

Mer information finns i de olika delarna av denna installationshandbok.

ok wn=

4.2 Borttagning av emballaget
Obs!

For maskinen med virmepump: om enheten har lagts pa sidan eller tippats 6ver 45 grader®, vanta i 24 tim-
mar efter installationen innan du startar enheten.
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fig. X00529A
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Obs!
Ett minimum av tva personer kravs for att packa upp enheten.
Ta bort filterladan och lossa den undre frontpanelen.
Demontera panelen pa baksidan.
K
-~

fig.Xx00692
Ta bort skruvarna som faster maskinen i transportpallen.
Lyft bort maskinen fran pallen.
Obs!
Hantera maskinen forsiktigt nar den forflyttas. Trumman har ingen transportlasning.

fig.X00693

Placera maskinen pa sin slutplats genom att rulla den pa sina hjul.
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4.3 Instruktioner for atervinning av forpackningsmaterialet

fig.X02406

Bild | Beskrivning Kod Typ

1 Plastfolie LDPE 4 Plast

2 Hoérnskydd PS6 Plast

3 Férpackningskartong PAP 20 Papper

4 Pall FOR 50 Tra

5 Skruv FE 40 Stal

6 Plastpase PET 1 Plast
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4.4 Hjul
Av ergonomiska skal ar maskinen férsedd med hjul.
Tack vare hjulen kan maskinen enkelt flyttas utan att den behdéver lyftas.
Hjulen far inte anvandas om maskinens fotter ar sankta.
fig.x00717
4.5 Placering
Bilden visar rekommenderat avstand till vaggar och/eller andra maskiner.
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1 = Toppvy
2 = Sidovy pa inbyggd maskin
Y = Vi rekommenderar att vaggsektion Y pa inbyggd maskin &r demonterbar. Om sa &r fallet kan E och F vara 0.
fig.X00959A

5-500 mm (Min. 5 mm)

500 mm (Min. 200 mm)

Maskinens djup

D = C + B (Min. 1220 mm fér att kunna anvanda maskinen)

Min. 40 mm

MMmMm(O|0O|W|>

Min. 25,4 mm (Den 6vre dekorlisten kan anvandas for att tillsluta spalten ovanfér maskinen. Minsta mellanrum: 0 mm)
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Obs!
Maskinen ska placeras sa att det finns tillrdckligt arbetsutrymme, bade for anvdandaren och for
servicepersonal.

Om givna rekommendationer foljs medfor det latt atkomst for underhall och serviceatgarder.

Om utrymmet ar begransat ar det mgjligt att installera maskinerna utan att iaktta de givha rekommendationerna. Om
sa ar fallet, kom ihag att det kan vara nédvandigt att koppla ifran och flytta andra maskiner fér att kunna na fram till
och utfora service pa den berérda maskinen.

4.6 Avloppsanslutning (endast maskiner med varmepump)

Anslut roret (A), som levereras med maskinen, till avloppet pa varmepumpaggregatet.
Anslut en tdmningsslanag till réret (A).

fig.X00695

Obs!

Avloppsslangen (A) maste placeras 6ver vattennivan i golvbrunnen.

Golvbrunnen maste ligga lagre an virmepumpaggregatets avtappningsledning, annars flodar vattnet till-
baka in i maskinen. Justera placeringen genom att justera maskinens fotter.

Slangen ska hdnga i en mjuk bage.

4.7 Mekanisk installation
Stall maskinen i vag, justera med de stallbara fétterna. Fétternas maximala justeringshéjd ar 15 mm.
Obs!

Det ar viktigt att maskinen star stadigt pa alla fyra fotterna och inte direkt pa hjulen. Hjulen ska endast an-
vdndas nar maskinen flyttas.

fig.X00694
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Satt tillbaka panelerna.

5 Marin installation

For att sakerstalla att maskinen star stadigt fast ar det viktigt att fixera maskinen i golvet.

Fast de fyra beslagen i fundamentet med fyra M10-skruvar.

Obs!

Beslagen levereras inte med maskinen, bestall sats nr. 487193544.

Fast maskinen i beslagen.

M10

400 mm /

15 3/4 inch

1201 mm / 47 5/16 inch

1142.4 mm / 45 inch

s

1083 mm / 42 41/64 inch

&

36.8 mm /1 7/16 inch

|
ol
|

739.4 mm /29 1/8 inch

N
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
[
|
|

793 mm /31 1/4 inch

M10

§

/%ﬁgw
| =

Washer

fig.X01119

Obs!

Marintillampningsinstallation finns ej for gasuppvarmda apparater eller for apparaten med viarmepump.
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6 Evakueringssystem

6.1 Luftflodesprincip
Obs!

Det ar mycket viktigt att maskinen far tillrackligt med frisk luft for att torkningsresultatet ska bli det basta.

6.1.1 El-, ang- och gasuppvarmda maskiner

Flakten skapar ett Iagt tryck i maskinen och suger in luften i trumman via uppvarmningsenheten. Den varma luften
passerar genom kladerna och trummans hal och sedan vidare genom filtret som sitter under trumman. Darefter sugs
luften genom flakten och ut genom franluftssystemet.

fig.X00730

6.1.2 Maskiner med varmepump

Flakten skapar ett luftfléde i maskinen och suger in luften i trumman via uppvarmningsenheten. Den uppvarmda luf-
ten passerar genom plaggen och genom trummans hal och flédar ut genom den forsta filterladan och fortsatter ge-
nom den andra specialfilterladan precis undertill. Specialfiliret ar nédvandigt p& maskiner med varmepump for att
skydda varmepumpen fran att bli igentappt av torkludd. Nar luften har passerat de tva filtren atercirkuleras det till-
baka till trumman.

’
t

fig.X00729

Ventilera rummet

Nar maskinen ar i drift 6kar rumstemperaturen. Darfér maste rummet ha tillracklig ventilation.

Alla varmekallor maste finnas med vid berakning av ventilationssystemet. Det kan réra sig om foljande: torktumlare,
torkskap, tvattmaskiner, manglar, varmeelement, m.fl. Kombinationen av ett flertal varmekallor kraver 6kad luftvax-

ling. Andra faktorer som paverkar kraven pa luftvaxling ar klimatzon, byggnadens parametrar, lokalens storlek, etc.
For hjalp med att berakna kraven for ventilation och luftvaxling, kontakta en auktoriserad ventilationstekniker.
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6.2 Friskluft

For maximal effektivitet och kortast mojliga torktid ar det viktigt att frisk luft kommer in i rummet utifran med samma
flode som den blases ut ur rummet.

For att undvika drag i rummet ar det viktigt att luftinloppet placeras bakom maskinen.

Bestammelser om lamplig lufttillforsel:

» Virekommenderar att luftinloppets 6ppning ar fem ganger sa stor som evakueringsrorets diameter. Luftinloppets
Oppning ar den yta genom vilken luften kan strémma in utan motstand fran galler eller spjalor.
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fig.W00051

Obs!

Galler eller spjalor tar ofta upp hélften av den totala inlopps6ppningen. Glom inte att ta hdansyn till detta.
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6.3 Evakueringsror

+ Endast ett styvt eller bojligt metallrér bér anvandas for avtappning.
* Plastror far ej anvandas.
* Rekommenderat material i evakueringsroret ar galvaniserad plat.

» Roret far inte monteras med skruvar eller andra fastanordningar som tranger in i réret sa att ludd kan fastna pa
dem - anvand istallet till exempel klAmmor och hégtemperatursilikon.

» Franluften far inte ledas rakt in i en vagg, ett tak eller ett dolt utrymme i byggnaden.

» Evakueringsroret maste sluta en bit utanfor vaggytan eftersom kondensering kan ge frostskador pa byggnaden.
» Evakueringsroret maste leda luften utomhus.

» Evakueringsror placeras sa att det ar skyddat pa utsidan, fran till exempel slag eller att vatten kommer in.

» Evakueringsroret maste vara slatt pa insidan (lagt luftmotstand).

» Evakueringsroéret maste ha mjuka bdjar.
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6.4 Gemensamt evakueringsror

/A

Vi rekommenderar att varje maskin ansluts till ett separat evakueringsror.

/A

Nar flera maskiner ska anvanda ett gemensamt evakueringsror maste roret goras storre efter varje maskin. Den re-
kommenderade, progressiva 6kningen av diametern visas i tabellen.

Om flera maskiner ar installerade pa samma utloppsroér rekommenderar vi att justera luftflédet pa maskinerna nar
alla maskiner startats och kor ett program utan varme. (Géller ej for maskiner férsedda med AFC (Adaptive Fan

Control).

Kom ihag att onodigt breda rérledningar skapar problem med drag.

»
v

nd >

v

o O o = = o o =
fig.W00052

Antal maskiner 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Evakueringsror 2 mm 200 315 400 400 500 500 630 630 630 800
Rekommenderad yta m2 0,16 0,39 0,63 0,63 0,98 0,98 1,56 1,56 1,56 2,51
for friskluftsintag

Minimiyta for m2 | 0,117 0,234 0,351 0,468 0,585 0,702 0,819 0,936 1,053 1,17
friskluftsintag

/A

Evakueringsrorets diameter far inte minskas.
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6.5 Dimensionering av evakueringssystemet
Det ar viktigt att maskinen har ratt luftflode i férhallande till maskinens effekt.
Om luftflédet &r mindre eller storre medfor det en langre torktid eller maskinens prestanda sanks.

Om utledningsroéret ar langre eller om ventilationen inte ar korrekt utformad rekommenderar vi att utledningsréren
rengors regelbundet. Vanligtvis behdver langre rér rengoras oftare. Om utledningsréret har for hogt mottryck rekom-
menderar vi att installera en evakueringsflakt.

Evakueringsroren skall vara korta for att maskinen ska fungera pa basta satt.
Alla tadckpaneler maste vara monterade for att maskinen ska fungera pa basta satt.

Evakueringsroret ska vara konstruerat sa att det statiska mottrycket uppmatt i halet for NTC-givaren inte éverstiger
det maximalt tillatna mottrycket som anges i "Tekniska data”.

6.6 Justering av luftflodet (galler ej torktumlare med varmepump)

/AN /N

Luftflodet far endast justeras av auktoriserad personal.

Det ar viktigt att maskinen har ratt luftfléde i forhallande till maskinens effekt. Om luftflédet ar under miniminivan
tvingas maskinen att stdnga av varmen, vilket resulterar i en langre torktid.

Ett luftflode 6ver vad som behdvs ar onddigt och kan resultera i ett kallt tvattrum och buller fran rér och utlopp. | extre-
ma fall kan detta resultera i en langre torktid.

Maskinen ar forinstalld for ett optimalt luftfléde med upp till 15 m ekvivalent rérlangd. (For standardinstaliningar fran
fabriken, se etiketten som sitter pa damparen.) For rorsystem som avviker fran den forinstallda rérlangden ar det
nddvandigt att justera maskinen enligt féljande instruktioner.

» Ta bort filterladan och lossa frontpanelen.

* Demontera panelen pa baksidan.

fig.X00731A
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* Demontera den nedre sidopanelen.

fig.X00979E

» Koppla fran NTC-givaren.

fig.X01226B
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For in matinstrumentet (manometer) i halet (A). Se till att anslutningen ar tat for att férhindra luftiackage. Dra ut réret
pa maskinens baksida genom gapet till hger om trummotorn.

fig.X00896A

» Lossa vingmuttern pa spjallet (B).

* Mat nar maskinen kor ett program utan varme och med tom trumma.

+ Genom att dppna och stanga spjallet (B) minskar eller 6kar trycket i halet (A), och salunda okar eller minskar
flodet.

fig.Ww00289B
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Optimala torkprestanda uppnas nar det uppmaétta statiska backtrycket dverensstdmmer med vardet som anges i fol-

jande tabell.
Uppvar- Effekt Hz Optimalt statiskt backtryck — uppmatt vid po- | Resultat: Nominellt luftfléde i en kall, tom maskin
mning sition A (Pa) pa kall, tom maskin (m3/h)
Elektrisk 13,5 kW 50 690 470
Elektrisk 13,5 kW 60 890 470
Elektrisk 18,0 kW 50 580 580
Elektrisk 18,0 kW 60 885 580
Gas 21,0 kW 50 570 690
Gas 21,0 kW 60 900 670
Anga 25,0 kW 50 570 690
Anga 25,0 kW 60 900 670
Diagram med tryckfallskurva
Det gra omradet (A) illustrerar det optimala arbetsomradet.
A Arbetsomrade
B Optimalt luftfléde kall tom maskin
C Statiskt mottryck, Pa
D Luftfléde m3/h
TD6-20 / DE-645 / D7-360 GAS/STEAM, 21/25kW, 400V/3/50Hz
1100
1000
900
800
700
600
¢ 500
400
300
200
100
0
0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200
D
fig.X01548
TD6-20 / DE-645 / D7-360 GAS/STEAM, 21/25kW, 400V/3/60Hz
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fig.X01549
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1400
1300
1200
1100
1000

TD6-20 / DE-645 / D7-360 GAS/STEAM, 21/25kW, 120V/1/60Hz

200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100 1200
D

1300

1400

fig.X01550
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TD6-20 / DE-645 / D7-360 EL, 18kW, 400V/3/60Hz
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fig.X01551
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TD6-20 / DE-645 / D7-360 EL, 13.5kW, 400V/3/50Hz

1000
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0 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000 1100

fig.X01553

Alternativ matmetod

/AN /N

Luftflddet far endast justeras av auktoriserad personal.

Anvand en hemgjord U-rérsmanometer, en slang (max. yttre @ 10 mm och min. yttre @ 5 mm), med vatten. For in ena
anden av slangen i halet (A), (efter att NTC-givaren avlagsnats) och hall slangen som bilden visar sa att vattnet ar i
niva.

Starta maskinen och mat skillnaden mellan vattennivaerna i bada slangéandar med varandra.

1mm =10 Pa.

Xmmt

fig.7528B

Obs!

Nar luftflodet har justerats, satt tillbaka NTC-givaren i halet (A) och las spjallet (B) i den nya positionen med
vingmuttern.

Montera frontpanelen och for in filterladan.
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7 Elanslutning
7.1 Elektrisk installation

/AN /N

Den elektriska anslutningen far endast utféras av behdrig personal.

/N /N

Maskiner med frekvensstyrda motorer ar majligtvis inte kompatibla med vissa typer av jordfelsbrytare. Det ar vik-
tigt att veta att maskinerna ar konstruerade for att ge en hég personlig sékerhet, vilket ar orsaken till att extern ut-
rustning som jordfelsbrytare rekommenderas, men inte ar ett absolut krav. Om du &nda vill ansluta din maskin
via en jordfelsbrytare maste du observera féljande:

+ Kontakta ett vdlrenommerat, behdrigt installationsféretag for att sdkerstalla att ratt typ av brytare valjs och att
den &r ratt dimensionerad.

» For maximal tillforlitlighet ska endast en maskin anslutas per jordfelsbrytare.

» Jordledningen maste vara korrekt ansluten.

En allpolig stromstallare ska monteras fére maskinen i de fall maskinen ej ar forsedd med en sadan.

Enligt kopplingsschemat: montera en flerpolsbrytare innan maskinen installeras for att underlatta installation och
service.

Anslutningskabeln ska ha en val tilltagen langd och hanga i en mjuk bage.
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7.2 Maskinanslutning med ferritring
7.21 Maskiner med AFC eller DSC

For att erhalla en godkand niva av EMC maste den ferrit anvdndas som medfdljer maskiner forsedda med AFC (Ad-
aptive Fan Control) eller DSC (Drum Speed Control). (Mark att detta endast galler for dessa maskiner).

Innan du ansluter maskinen skall skyddsjorden vara lindad runt ferritringen.

Forbered stromsladden genom att se till att skyddsjorden ar langre &n 6vriga tradar (se tabell).

Ledningsstorlek L X ganger genom
AWG14 eller 2,5 mm?2 280 mm x5
AWG12 eller 4 mm2 280 mm x5
AWG10 eller 6 mm2 300 mm x5
AWGS eller 10 mm2 330 mm x5
AWGS eller 16 mm2 400 mm x5
AWGH4 eller 25 mm? 490 mm x5

fig.X01516

Nar elkabeln har férberetts enligt tabellen, drar man skyddsjordens ledning genom ferritringen. Darefter ansluts se-

dan alla ledningar enligt féljande alternativ.

fig.X01360B
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7.3 Enfasanslutning
Demontera tackpanelen fran spanningsenheten. Anslut jordledningen och de andra ledningarna enligt bilden.

1NAC
@@é
ool
ololo
L IN @

1NAC

1NAC

Satt tillbaka tackpanelen nar installationen ar klar och kontrollera sedan:

+ Att trumman ar tom.
+ att maskinen ar klar for drift nar huvudstrémbrytaren slas till och starta sedan ett program med uppvarmning.
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7.4 3-fas anslutning
Demontera tackpanelen fran spanningsenheten. Anslut jordledningen och de andra ledningarna enligt bilden.
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Satt tillbaka tackpanelen nar installationen ar klar och kontrollera sedan:

+ Att trumman ar tom.
+ att maskinen ar klar for drift nar huvudstrémbrytaren slas till och starta sedan ett program med uppvarmning.
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7.5 Elanslutningar
Elektrisk anslutning
Uppvarmningsalternativ Natspanning Hz Varmeeffekt Total effekt Rekommende-
kW kW rad sakring
A
Elektriskt uppvarmda maskiner 400 V 3N~ 50 13,5/18,0 14,5/19,0 25/32
Gas- och anguppvarmda 230/400 V 1N/3N~ 50 1 1,0 10
maskiner
1. Total effekt och rekommenderad sakring beror inte pa uppvarmningseffekten i dessa fall.
Elektrisk anslutning
Uppvarmningsalternativ Natspanning Hz Varmeeffekt Total effekt Rekommende-
kW kW rad sakring
A
.
Apparater med varmepump 230V 1IN~ 50 55 25
400 V 3N~ 50 ! 6,2 10
Maskiner med varmepump och 400 V 3N~ 50 ! 6,5 13
DSC (Drum Speed Control)

1.

Total effekt och rekommenderad sakring beror inte pa uppvarmningseffekten i dessa fall.
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7.6 Funktioner for 1/0-kort
El-schemat kan vara ett av féljande:

7.6.1 Central betalning (2J)

For att starta maskinen fran ett centralt betalsystem, ska det centrala betalsystemet avge en startpuls pa mellan
300-3000 ms (500 ms rekommenderas) med en paus pa minst 300 ms (500 ms rekommenderas) mellan tva pulser.
Startpulsen kan vara 230V eller 24V. For att ta emot en aterkopplingssignal nar maskinen startats maste 230 V eller
24 V anslutas till anslutning 19. Aterkopplingssignalen pa anslutning 18 &r aktiv (hdg) under hela programmet.
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7.6.2 Central betalning (2J)

Det centrala betal- eller bokningssystemet ska avge en aktiverad (h6g) signal till maskinen nar det ar tillatet att starta
maskinen. Signalen maste ligga aktiverad (h6g) under tumling. Nar signalen blir inaktiv (I4g) avbryter maskinen det
pagaende programmet och dvergar till nedkylning. Signalen kan vara antingen 230 V eller 24 V. For att ta emot en
aterkopplingssignal nar maskinen startats maste 230 V eller 24 V anslutas till anslutning 19. Aterkopplingssignalen &r
aktiv (h6g) under hela programmet.
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7.6.3 Extern myntmatare/Central betalning (2K)

Signalen fran externa myntmatare maste vara en puls pa mellan 300-3000 ms (500 ms rekommenderas) med en
paus pa minst 300 ms (500 ms rekommenderas) mellan tva pulser.
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7.6.4 Prissankning (2K)

Genom att uppréatthalla en aktiv (h6g) signal pa kopplingsplint 5 (Price red"), kan priset for programmet minskas.
Denna funktion kan t ex anvandas for att ge rabatt vid en viss tid pa dygnet. Sa lange signalen ar aktiv (hég), ar priset
pa programmet sankt (i tidsprogram ar tiden foérlangd) med det procenttal som angetts i menyn for
prisprogrammering.
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fig.7441

7.7 Alt.
7.7.1 Extern anslutning 100 mA

En sarskild anslutningsterminal finns pa anslutningskonsolen.

Denna anslutning kan anvandas for en extern styrning av en flakt.

Terminalen for extern styrning ar dimensionerad for 220-240V, max.100 mA, och ar endast avsedd att mandvrera en
kontaktor

Max. strdm 100 mA.

Gnd.-plinten far inte anvandas for jordning av ett externt kort.

fig.7154
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7.7.2 Extern anslutning 1,25 A

Om maskinen, fran fabriken, ar utrustad med en extern kontroll med en max. anslutning pa 230 V/1,25 A kan denna
anslutning anvandas som anslutning for en extern flakt.

Montera kabel for extern anslutning pa kontaktor K7 i K7—2 och K7—4. Anslut jordledning till jordningsanslutning vid
extern anslutning.

Max. strom 1,25A.

mu R u
e g 1A30 ) 4o |

rr..” he | ——»13
B, o1 | o
K7
g |
==
—
loeeel
K9.1 K9.2
o= -
—
== ,\gzﬁ'ﬂj
m
ol s 08wl
R EERE
cls 588 8 8]

K3:A2

RM(

| I, o
! s B
I =}
v xwe

EXT.connection
Max 1.25A at 230V

I‘
d
[S—r

fig.7643A




Installationsanvisning 45

8 Anganslutning
8.1 Anslutning av anga

/A A

Angledningen méste stangas av och far inte vara under tryck.

Inlopp for anga

» Grenledningarna skall anslutas till toppen pa huvudangroéret for att férhindra att angan kondenseras.

» Grenledningarna maste luta nedat och sluta pa en niva som ligger éver inloppets anslutningsledning (5).
* Montera en avstangningsventil (A) och en sil (b) i grenledningen.

+ Om grenledningarna sitter fér langt bort frdn huvudledningen rekommenderar vi att installera en angfalla (F) for att
bibehalla kvaliteten pa angan.

6—|

L =

ED)) 15y ]
Bt

fig.7194B

Anslut tryckslangarna till maskinens inlopps- och utloppsroér. Det ar viktigt att anslutningsréren for inlopp och utlopp
fixeras sa att de inte deformeras.

Tryckslangarna far inte ha en bukt nedat.

fig.7195

Returledning for kondensat
Det ar viktigt att returgrenledningen for kondensat lutar nedat och ligger lagre an anslutningen for utlopp (6).

* Montera en sil (D) i returledningen.

* Montera en mekanisk vattendranering (C) efter smutsavskiljaren (D).

* Montera en avstangningsventil (E).

* Montera tryckslangar mellan grenledningarna och maskinen. Observera att slangarna inte ingar i leveransen.
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Isolering av rér

Alla rér maste isoleras for att reducera risken for brannskador. Isoleringen reducerar dven varmeforlusterna till
omgivningen.

Nar anslutningen ar klar

* L&cktesta systemet.
* Rengdr smutsavskiljarna.
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9 Gasanslutning
9.1 Satt fast etiketten

Innan maskinen installeras maste etiketten "Las anvandarinstruktionerna” sattas fast pa en lamplig plats pa luckans
insida och pa frontpanelen.

Etiketten maste ha ratt landskod. Valj etikett i gassatsen.

Art. No. ...........

fig.7642

9.2 Allmant

A\ /AN

Far endast utforas av behorig personal.

Montera en avstangningsventil uppstréms fran maskinen.
Det fabriksinstallda dystrycket motsvarar det branslevarde som anges pa markplaten.

Kontrollera att dystrycket och branslevardet motsvarar de varden som ges i gastabellerna pa féljande sidor. Om inte,
kontaktar du leverantéren.

Tom roérsystemet innan det ansluts till maskinen.

Obs!

Efter anslutningen maste alla skarvar och forband kontrolleras. Det far inte finnas nagra lackor.
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9.3 Gasinstallation

Obs!

* Gasdrivna apparater dr som standard tillverkade for att anvandas med naturgas (GNH) enligt 2H eller 2E
(G20).

¢ Denna gasdrivna apparat ska inte installeras pa héjd 6ver havet hogre dn 610 m (2001 ft).

¢ FOr att kdra pa en annan gastyp maste gasombyggnad goras pa maskinen.

¢ Gaskonverteringstillbeho6r for andra gastyper vid hégst 610 m (2001 ft) hojd 6ver havet, ingar i
tillbehorspasen.

* Vid anvandning av LPG (flytande fotogengas/gasol) ska du anvanda gaskvaliteter enligt GPA Midstream
Standard 2140-23.

Pa markplaten anges injektorns storlek och injektortrycket samt vilka lander som anvander den har gaskvaliteten:

AL Albanien IE Irland

AT Osterrike IS Island

BE Belgien IT Italien

BG Bulgarien LT Litauern

CH Schweiz LU Luxemburg
CY Cypern Lv Lettland

Cz Tjeckoslovakien MK Makedonien
DE Tyskland MT Malta

DK Danmark NL Nederldnderna
EE Estland NO Norge

ES Spanien PL Polen

Fl Finland PT Portugal
FR Frankrike RO Rumanien
SE UK SE Sverige

GR Grekland Sl Slovenien
HR Kroatien SK Slovakien
HU Ungern TR Turkiet

Kontrollera vilken typ av gas som finns tillganglig, samt héjden pa den plats dar maskinen skall anvandas.

Det finns manga typer av gas av samma slag men maskinen maste vara forsedd med ratt typ av dysa for den gas
som ska anvandas.

Fo6r lander utanfor Europa maste du kontrollera varmevardet for gasen och jamféra det med det angivna varmevardet
for gas i den bifogade etiketten.
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9.4 Tabell for tryck och instédllningar

Gasol (LPG) Gaskategori Inloppstryck Tryck vid mun- | Storlek pa Stryp-/be- Etikettnummer | Kan finnas i
(mbar) stycke (mbar) munstycke (o gransnings- foljande lander
mm) bricka for luft
(mm)
Vid anvand- 3+ 28-30/ Ingen foreskrift | 2,30 Standard 490375643 BE, CH, CY,
ning av BP- 37 487230035 CZ,ES, FR,
blandningar GB, GR, IE, IT,
ska du an- LT, LU, LV, PT,
vanda gaskva- SK, SI
liteter enligt
GPA Mid-
stream Stan-
dard 2140-23
Vid anvand- 3B/P 30, 37, 50 28 2,30 Standard 490375644 BE, CY, DK,
ning av kom- 487230035 EE, FI, FR, GB,
mersiell Bu- HU, IT, LT, NL,
tangas ska du NO, SE, SI, SK,
anvanda gas- RO, HR, TR,
kvaliteter enligt BG, IS, LU, MT,
GPA Mid- PL, AT, CH, DE,
stream Stan- SK
dard 2140-23
Vid anvand- 3P 30, 37, 50 28 2,40 Standard 490375645 FI, NL, RO, BE,
ning av HD-5 487230035 CH, CZ, IE, IT,
Propangas ska ES, FR, GR,
du anvanda GB, HR, LT, NL,
gaskvaliteter PL, PT, SI, SK,
enligt GPA AT, CH, DE,
Midstream NL, LU, SK
Standard
2140-23
Naturgas Gaskategori Inloppstryck Tryck vid mun- | Storlek pa Stryp-/be- Etikettnummer | Kan finnas i
(mbar) stycke (mbar) munstycke (o gransnings- foljande lander
mm) bricka for luft
(mm)
2H, 2E 20 8 4,00 Standard Standard AT, BG, CZ,
487230035 DK, EE, FI, GR,
HR, HU, IS, IE,
IT, LV, LT, NO,
PT, RO, SK, SI,
ES, SE, CH,
TR, GB, DE,
PL, LU
2E+ 20/25 Ingen foreskrift | 3,30 Standard 490375641 BE, FR
487230035
2E (G20) 20 8 4,00 Standard 490375642 NL
2L (G25) 25 12 487230035
2(43.46-45.3 25 12
MJ/m3 (0 °C))
(G25.3)
2LL (G25) 20 12 4,00 Standard 490375642 DE
487230035
Obs!

Gasdrivna apparater dr som standard tillverkade for att anvandas med naturgas (GNH) enligt 2H eller 2E

(G20).

Denna gasdrivna apparat ska inte installeras pa hojd 6ver havet hogre an 610 m (2001 ft).
For att kora pa en annan gastyp maste gasombyggnad géras pa maskinen.
Gaskonverteringstillbehor for andra gastyper vid hogst 610 m (2001 ft) hojd 6ver havet, ingar i
tillbehorspasen.

Vid anvandning av LPG (flytande fotogengas/gasol) ska du anvanda gaskvaliteter enligt GPA Midstream
Standard 2140-23.
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9.5 Provkorning
Obs!

Innan maskinen testkors, se till att luftflodet/det statiska mottrycket har justerats enligt avsnittet "Evakuer-
ingssystem”. Justera luftflédet vid behov.

* Lossa matstallets skruv (2) %4 varv och anslut en manometer till métstallet och kontrollera att anslutningen ar tat
och forhindrar lackage.
* Anslut spanningen till maskinen och valj ett program med varme.
+ Starta maskinen.
» Kontrollera att munstyckstrycket ar korrekt beroende pa gastypen, se "Tabell dver tryck och justering”.
*  Om munstyckstrycket ska justeras:
— Demontera skyddslocket (3).
— Vrid skruven (4). Medurs: 6kar munstyckstrycket.
— Vrid skruven (4). Moturs: minskar munstyckstrycket.
+ Kontrollera att gasen forbranns jamnt. Flamman skall vara bla.

fig.X03504

+ Atermontera skyddslocket (3).
* Demontera manometern och dra at skruven (2) nar justeringen ar utférd.

Obs!

Efter anslutningen maste alla skarvar och forband kontrolleras. Det far inte finnas nagra lackor.
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9.6 Ombyggnadsinstruktioner

» Koppla bort spanningen fran maskinen.

* Demontera den bakre panelen.

» Demontera luftstrypningsplattan (1).

» Demontera munstycket (2) och montera det nya, medféljande munstycket.
» Montera tillbaka luftstrypningsplattan.

fig.X01068
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* Lossa matstallets skruv (2) %4 varv och anslut en manometer till métstallet och kontrollera att anslutningen ar tat
och férhindrar lackage.

» Se till att luftflodet/det statiska mottrycket har justerats enligt avsnittet "Evakueringssystem”. Justera luftflédet vid
behov.

* Anslut spanningen till maskinen och valj ett program med varme.

« Starta maskinen.

» Kontrollera att munstyckstrycket ar korrekt beroende pa gastypen, se "Tabell dver tryck och justering”.

*  Om munstyckstrycket ska justeras:
— Demontera skyddslocket (3).
— Vrid skruven (4). Medurs: 6kar munstyckstrycket.
— Vrid skruven (4). Moturs: minskar munstyckstrycket.

Yo

\@— G

fig.X03504

+ Kontrollera att gaslagan brinner jamnt.

« Sétt tillbaka skyddslocket (3).

» Demontera manometern och dra at skruven (2) nar justeringen ar utférd.
» Sétt tillbaka panelen pa baksidan.

» Satt ratt gasdekal pa markplattan, se avsnittet "Datadekal’”.

Obs!

Efter anslutningen maste alla skarvar och forband kontrolleras. Det far inte finnas nagra lackor.
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9.7 Markplat

Nar maskinen ska byggas om till en annan gastyp maste markplaten pa maskinens baksida uppdateras sa att infor-

mationen blir korrekt.

Placera markplaten, som ingar i ombyggnadssatsen, éver markplaten enligt bilden nedan. Om det finns mer an en
markplat ska den valjas, som har ratt landskod och ratt gastyp.

-

Serial no.:
oc:
Program:
Type:

Product no.:

Date: Wiring diag:

N

'

Serial no.:

Capacity:

Voltage:

Product no.:

OC number:

Type/Model:

Rated Input:

Date(YYMM):

A

3Qn(Hs)

21 KW PIN NO.

AT,BG,CZ,DK,EE,FI,GR HR,HU, IS, IE,IT,LV,
LT,NO,PT,RO,SK,SI,ES,SE,CH,TR : I2H (20MBAR)
DE,PL,LU : I2E (20/25MBAR)

GB : 12H (20MBAR)
MANIF. PRESS.:
NATURAL GAS : G20
(INLET PRESS.: 20-25 MBAR, CAL. VAL. 37780 KJ/M3)

PIN NO.

8 MBAR INJECTOR:@  4.00

2575DM30487

359BQ491

MM

For safety reasons use only genuine spare parts.

Made in Sweden
Electrolux Professional AB
341 80 Ljungby, Sweden

sQn(Hs) 21 KW PIN NO.
BE,CH,CY,CZ,ES,FR,GR,IE,IT,
LT,LU,LV,PT,SK,SI : 13+ (28-30/37MBAR)

GB : 13+ (28-30/37TMBAR)

MANIF. PRESS.: 28-30/37MBAR
LPG GAS: G30/G31
(INLET PRESS.: 28-30/37 MBAR, CAL. VAL. 125810/95650 KJ/M3)

INJECTOR:@  2.30

2575DM30487

PIN NO. 359BQ491

MM

\ <
e 3
Product no.:
Serial no.:
oc: Date: Wiring diag:
Program:
Type:
L J

fig.Xx02293
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10 Andra luckans hingning

Koppla bort spanningen fran maskinen.
Demontera gangjarnen och ta bort luckan. Ta bort det 6vre gangjarnet forst.

fig.X00714

Avlagsna den 6vre frontpanelen och placera den i omradet dver den framre panelen (placera den med fronten upp-
at). Var forsiktig sa att kablarna inte skadas. (Du kan ocksa koppla fran kablarna och lagga den 6vre frontpanelen na-
gon annanstans).

w

X
-y
(@

fig.X00688
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Ta bort filterladan fran maskinen.

Avlagsna skruvarna till dérrbrytarens magnet.
Demontera frontpanelen.

Koppla loss luckbrytarens kabel.

ig.X00689

Avlagsna den 6vre skruven, kdpan och den undre skruven pa hoger sida.

Avlagsna skruvarna pa vanster sida for att lossa tungomkopplarens bygel som haller dorrbrytarkabeln. Dra dorrbry-

tarkabeln genom halet for att lossa den.

fig.Xx00690
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Pa tungomkopplarens bygel: dra ut och flytta dorrbrytarkabeln fran det 6vre till det undre 1aget, se bilden. Se till att

kabel och andstycke sitter pa plats.

fig.X01095

Vrid tungomkopplarens bygel upp och ned och montera den pa den hégra sidan. Dra dorrbrytarkabeln ut genom ha-

let och koppla in den.
Fast tungomkopplarens bygel med skruvarna pa héger sida.
Satt tillbaka skyddet och dra at den évre och den undre skruven pa vanster sida.

fig.Xx01233
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Vrid frontpanelen upp och ned och montera tillbaka det pa apparaten.
Fast skruvarna till dérrbrytarens magnet.

/AN A

Sakerstall att luckbrytarkabeln inte skadas nar frontpanelen atermonteras.

Satt i filterladan.

fig.x00701

Satt tillbaka den 6vre frontpanelen.

(«(««(@
-

fig.X00716
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Fast det nedre gangjarnet forst.
Placera luckan pa det nedre gangjarnet.
Placera det 6vre gangjarnet pa luckan och fast det.

fig.X00715

Anslut spanningen.
Testkdr maskinen.
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11 Vid forsta uppstart

Nar installationen ar klar och strémmen kopplas pa for forsta gangen maste du gora féljande installningar. Nar du ar
klar med en installning kommer du automatiskt till nasta installning. Folj anvisningarna i displayen.

» Valj sprak
« Stall in datum och tid
« Aktivera/avaktivera servicelarmet

11.1 Valj sprak
Valj sprak fran listan pa displayen. Skrolla med uppat- och nedatpilarna.
Detta sprak kommer att anvandas for alla meddelanden, programnamn etc.

11.2 Stall in datum och tid

Valj Ja och tryck pa Pl for att Oppna menyn TID/DATUM.

Aktivera menyn SATT TID och stéll in ratt klockslag.

Spara installningarna.

Aktivera menyn SATT DATUM och stall in ratt datum. Borja med att stélla in artal.

« Stall in artal. Spara och fortsatt genom att halla >l intryckt.

» Stall in manad. Spara och fortsatt genom att halla >l intryckt.

 Stall in datum. Avsluta genom att halla >l intryckt och spara genom att halla >l intryckt en gang till.
Stang menyn nar du ar klar.

11.3 Aktivera/avaktivera servicelarmet

Valj om maskinen ska avge ett servicelarm med Ja eller NEJ.
Stang och spara installningarna.
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12Funktionskontroll

A /A

Far endast utforas av behdrig personal.

Foljande funktionskontroller ska utféras nar

+ installationen ar klar och innan maskinen anvands férsta gangen
* enreparation har gjorts.

Kontrollera den automatiska stopp-funktionen for maskinen

+ Starta ett program och kontrollera att maskinen stannar om luckan éppnas eller filterladan dras ut.
» Om maskinen inte stannar fungerar nagon av mikrobrytarna inte som de ska.

Kontrollera flakthjulets rotationsriktning (géller endast maskiner med 3—fasdrift)

» Ta bort filterladan och lossa den undre frontpanelen.
+ Sattifilterladan.

fig.X00732

Om du har en maskin med styrning av trummans varvtal maste du aven demontera platen over flaktmotorn.

fig.X01001
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» Starta ett program och kontrollera att flakthjulets rotationsriktning &r korrekt. Riktningen skall vara moturs.

fig.X00733B

Om den roterar at fel hall ska tva av de tre faserna till vénster byta plats pa kopplingsplinten.

Obs!

Felaktig rotationsriktning pa flakthjulet ger aven en felkod angaende lagt luftflode.

fig.7119
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Ta bort filterladan och satt tillbaka platarna.

Satt i filterladan.

N

fig.X00734

Kontrollera uppvarmningen

Starta ett program med varme och lat maskinen ga med tom trumma i ca fem minuter.
+ Oppna luckan och kann efter om det &r varmt i trumman.

Om rutan langst ned till hdger under pagaende torkcykel ar férbockad innebar det att varmeenheten ar aktiverad /
TILL. Varmeenheten kan vara av gas-, el-, ang- eller varmevaxlartyp.

Om rutan inte ar férbockad behover det inte innebara att virmeenheten inte fungerar normalt. Rutan ar bara en vi-
suell indikering for status fér varmeenheten om den &r aktiverad / TILL eller avaktiverad / FRAN.

A = Aktiverad / TILL
B = Avaktiverad / FRAN

~——

1l
>

fig.X01995

Driftklar
Om alla test ar godkanda ar maskinen driftklar.

Om nagra test inte ar godkanda, eller brister eller fel upptackts, kontaktar du din lokala service-organisation eller
leverantor.

Installationspersonalen ska instruera anvandaren om hur maskinen anvands.




Installationsanvisning 63

13Information angaende skrotning
13.1 Atervinning och omhéndertagande av apparaten

13.1.1 Atervinning

Vara apparater tillverkas till en avsevart stor del av atervunnen metall (som rostfritt stal, jarn, aluminium, férzinkad
plat, koppar, etc.), som kan atervinnas via det lokala atervinningssystemet, i enlighet med de gangse foreskrifterna i
anvandarlandet.

Nationella bestammelser angaende avfallshantering kan variera. Omhandertagande av apparaten maste darfor ske i
enlighet med gangse foreskrifter fran myndigheterna i det land dar skrotning av apparaten ska ske.

Apparatens komponenter maste sorteras och omhandertas efter det material de bestar av (t.ex. metall, olja, fett,
plast, gummi, gas, isoleringsskivor och andra isoleringsmaterial, glasull, lysdioder, etc.), och denna atervinning ska
ske enligt bestdmmelserna fran de lokala myndigheterna och &ven enligt internationella bestammelser for
avfallshantering.

Kompressorer kan innehalla smérjoljor och kylmedium, och de klassas som specialavfall och ska atervinnas enligt lo-
kala bestammelser.

13.1.2 Procedur for omhandertagande av apparaten och atervinning av komponenter/
material

Denna produkt far inte lamnas i naturen i slutet av sin livscykel: det ar av yttersta vikt att den istéallet antingen skrotas

enligt lokala miljdbestammelser, eller battre: att den levereras i sin helhet till en auktoriserad atervinningscentral.

Alla avlagsnade komponenter, inklusive dorrar och andra delar av stommen, maste levereras tillsammans med appa-
raten till en auktoriserad atervinnings- eller skrotningsanlaggning.

Atervinnings- eller skrotningsanlaggningen ska félja toppmodern teknik och metoder for att effektivt montera ner pro-
dukten for basta atervinning av materialen.

Notera att tryckta kretskort, elmotorer eller andra komponenter som den lagstiftningen inom EU identifierar som hdg-
kritiska ramaterial med atervinningspotential maste hanteras specifikt.

Vid tvekan eller om du har fragor, hor alltid med din kundservice.

Innan apparaten skrotas ska du inspektera dess fysiska tillstand noggrant - kontrollera om det finns vatske- eller gas-
lackage, eller trasiga delar som kan utgoéra en fara under hanteringen vid den paféljande skrotningen.

Symbolen pa apparaten visar att denna apparat inte skall betraktas som hushallsavfall,

utan maste omhandertagas pa korrekt satt, for att forhindra negativ inverkan pa miljo och

hélsa. Fér mer information om atervinning av denna produkt, kontakta din lokala agent,
I aterférsaljare, kundservice eller den lokala atervinningsmyndigheten.

Obs!
| samband med demontering av apparaten maste alla markningar, denna handbok och andra dokument gal-
lande apparaten forstoras.

13.2 Hantera emballaget
Emballaget maste kasseras i enlighet med reglerna som galler i det land dar apparaten anvands. Allt material som
anvands till emballaget ar miljovanligt.

De kan férvaras, atervinnas eller bréannas pa passande avfallsforbranningsanléaggning. Atervinningsbara plastdelar
marks sa som exemplen nedan.

Polyetylen:

2
':’ * Yttre emballage

» Plastpase innehallande instruktioner

PE
" Polypropylen:
' ‘ » Forpackningsband
ay
PP

Expanderat polystyren:

2./
': ’ * Hornskydd
PS
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